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Carta de fecha 24 de septiembre de 198l dirigida al Secretario"Geheral
por el Representante Permanente de Israel ante ias Naciones Unidas

Tengo el honor de referirme a la carta de 8 de septiembre de 1981 que le
dirigid el Representante Permanente de Jordania (A/36/489-5/14684), que no puede
considerarse sino como otro nuevo intento de atizar las llamas de la incitacidn
religiosa a fin de suscitar un conflicto politico con mi pais.

En lo referente a las alegaciones esplireas y carentes de base gue contiene
dicha carta, hay que seflalar gue los verdaderos hechos son los siguientes:

L. EL acceso que conduce en Jerusaién desde la Muralla Occidental al
Monte del Templo es un antiguo pasaje que, durante el per{odo otomano, fue
obstruido y se utilizaba como aljibe para el agua. Este pasaje estd descrito
en el informe del arquedlogo pritdnico, Sir C. Warren, gque investigd esa zona

hace 114 afos.

2. Las filtraciones de agua del aljipve a través de los ladrillos de la
Muralla Occidental indujeron a las autoridades israelies encargadas de los
asuntos religiosos, responsables de dicho emplazamiento, a levantar la
obstruccién realizada en.la época otomana para bombear el agua y empezar a
limpiar el pasaje. Poco después, se ha vuelto a cerrar el acceso se ha
restablecido el status quo ante y no existen nuevos planes para volvezlo a

abrir.

3. Toda la obra fue realizada con la plena cooperaqién de las
autoridades musulmanas Wagf que, posteriormente, construyeron una segunda
pared bastante gruesa en el pasaje proplamente dicho por debajo del Monte

del Templo.
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. BEs evidente, por tanto que las alegaciones formuladas por el Representante
. Permanente de Jordania estdn, una vez mds, en contradiccidén con la realidad.
Por ello, su carta serd indudablemente considerada y tratada como se merece,
es decir, como otro ejemplo extraordinario del enorme descaro de que dicho
Representante nace gala a la hora de insuflar sentimientos de odio religioso
en el conflicto drabe-israeli y de valerse de sentimientos religiosos para sus
propios fines partidistas. Con ello, no sdlo manifiesta un desprecio absoluto
por los hechos, sino también por las posibles consecuencias de sus disparatadas
declaraciones. :

Tengo el honor de solicitar que se distribuya esta carta como documento
oficial de la Asamblea General, en relacidn con el tema 33 del programa, y del
Consejo de Seguridad. l

(Firmado) Yehuda 7. BLUM
Embajador
Representante Permanente de Israel
ante las Naciones Unidas



